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Les Sardama

Que és la sardana?

La sardana és la dansa tradicional i nacional de Ca-
talunya. S'expressa de manera popular o bé en for-
mat competicié, com a aqui.

La sardana és simbol de germanor, respecte, pau i
igualtat.

Que és aquest espectacle?

Les colles sardanistes de Barcelona organitzen des
del 1950 el concurs de colles de sardana esportiva
de la Catedral en el marc de la Festa de la Mercé.

Aquest concurs és valid pel Campionat de Catalun-
ya, amb les millors colles del moment.

¢Qué es la sardana?

La sardana es la danza tradicional y nacional de Ca-
talunya. Se manifiesta de manera o popular o bien
en formato competicién, como aqui.

La sardana es simbolo de fraternidad, respeto, paz
e igualdad.

¢Qué es este espectaculo?

Las ‘colles sardanistes’ de Barcelona organizan des-
de 1950 el concurso de sardanas de la Catedral en
el marco de la fiesta mayor de Barcelona, la Mercé.

Este concurso es valido para el Campeonato de Ca-
talunya, con las mejores ‘colles’ del momento.

What is the ‘sardana’?

The ‘sardana’ is the folkloric and national dance of
Catalonia. It is danced by people every Sunday and in
bank holidays or in special sport events, like this one.

The ‘sardana’ symbolizes fraternity, respect, peace
and equality.

What is this show?

The ‘sardana teams’ from Barcelona organize since
1950 this competition of ‘sardanes’ in front of the
Cathedral in the bank holiday of the ‘Mercé’.

This event is linked to the Championship of Catalo-
nia, so you can enjoy best teams.

Un concurs de sardana esportiva és una competicié entre
diverses colles avaluades per un jurat.

També s'interpreta la sardana revessa, una peca amb una
melodia similar amb la finalitat d’enganyar el ballador. Els
dansaires, amb operacions matematiques, han d’esbrinar
quan s'acaba la sardana.

El concurs sempre finalitza amb la sardana de germanor,
en qué tothom balla en una gran rotllana com a simbol
d’'amistat després de la competicio.

| els musics?

11 musics integren la cobla, la formacié musical tradicional
encarregada d'interpretar les sardanes.

Un concurso de sardanas es una competicion entre diversos
equipos evaluados per un jurado.

También se interpreta la sardana ‘revessa’, una pieza con
una melodia similar con la finalidad de engafar a las bai-
larines. Los ‘sardanistes’, mediante operaciones matemati-
cas, tienen que descubrir cudndo se acaba la sardana.

El concurso siempre finaliza con la sardana de fraternidad,

en la que todos bailan en una gran ‘rotllana’ como simbolo
de amistad después de la competicion.

¢Y los musicos?

11 musicos integran la ‘cobla’, la formacion musical tradi-
cional encargada de interpretar las sardanas.

A ‘sardana’ competition is a fight between several teams
('rotllanes’) evaluated by a panel of judges.

Furthermore, there is the ‘sardana revessa’, a repetitive mu-
sic composed to trick the dancers. So, they try to solve with
mathematical when the music will finish operations

The competition ends always with the ‘sardana de germa-
nor’. Everybody dance in a big circle (‘rotllana’) which sym-
bolizes friendship after the fight.

What about the musicians?
The ‘cobla’, with 11 musicians, is the folkloric Catalan mu-
sic band and it plays the ‘sardanes’.

Es una formacié Unica al moén, amb instruments tan espe-
cials i caracteristics com la tenora o el flabiol i el tambori.
També compta amb instruments com la trompeta o el con-
trabaix.

Aquesta petita orquestra pot oferir gran varietat de regis-
tres sonors: sardanes, perd també valsos, pasdobles o poe-
mes musicals.

Musics com Pau Casals, Ricard Lamote de Grignon, Joan
Manén o Juli Garreta (anomenat ‘el Wagner de la sardana’)
van composar sardanes.

Avui en dia mestres com Antoni Ros Marba, Joan Guinjoan,
Salvador Brotons, Marc Timén o Albert Guinovart han com-
posat sardanes i peces per a la cobla.

Es una formacién Unica en el mundo, con instrumentos tan
especiales y caracteristicos como la ‘tenora’ o el ‘flabiol’
y el "tambori’. También cuenta con instrumentos como la
trompeta o el contrabajo.

Esta pequena orquestra puede ofrecer gran variedad de re-
gistros sonoros: sardanas, pero también valses, pasodobles
0 poemas musicales.

Musicos como Pau Casals, Ricard Lamote de Grignon, Joan
Manén o Juli Garreta (llamado ‘el Wagner de la sardana’)
escribieron sardanas.

Hoy en dia, maestros como Antoni Ros Marba, Joan Guin-
joan, Salvador Brotons, Marc Timoén o Albert Guinovart han
compuesto sardanas y piezas para ‘cobla’.

It's an unique music band in the world, with instruments
so special such as the ‘tenora’ or the small flute and the
small drum (‘flabiol i tambori’). Other instruments are the
trumpet or the contrabass.

The ‘cobla’ is a little orchestra that plays a lot of music re-
gisters: ‘sardanes’ but also waltzes, paso doble or sympho-
nic pieces.

Renowned composers and musicians such as Pau Casals,
Ricard Lamote de Grignon, Joan Manén or Juli Garreta (ca-
lled ‘the Wagner of the sardana’) created ‘sardanes’.

Nowadays composers and musicians such as Antoni Ros Mar-
ba, Joan Guinjoan, Salvador Brotons, Marc Timén or Albert
Guinovart composed ‘sardanes’ and music for the ‘cobla’.

Sabies que...
Hi ha més de 32.000 sardanes diferents catalogades?
Hi ha més de 2.000 discs de sardanes?

El compositor Tomas Gil i Membrado va composar més de
1.200 sardanes?

Cada any, de mitjana, hi ha més de 3.000 activitats sar-
danistes?

Igor Stravinski va quedar captivat per la sonoritat de la co-
bla després d'assistir a un concert a Barcelona I'any 1924?

Que arran d’aquest concert Stravinski va composar una
sardana que es va perdre quan va tornar a Paris?

Avui en dia hi ha més de 120 cobles, una d’elles a
Amsterdam?

¢Sabias que...
Hay mas de 32.000 sardanas diferentes catalogadas?
Hay mas de 2.000 discos de sardanas?

El compositor Tomas Gil i Membrado compuso mas de
1.200 sardanas?

Cada ano, de media, hay mas de 3.000 actividades sarda-
nistas?

Igor Stravinski quedd cautivado por la sonoridad de la
‘cobla’ después de asistir a un concierto en Barcelona en
19247

Que a raiz de esta concierto Stravinski compuso una sarda-
na que se perdié cuando regreso a Paris?

Hoy en dia hay mas de 120 ‘cobles’, una de ellas en
Amsterdam?

Did you know...
That there are more than 32,000 catalogued ‘sardanes”?
That there are more than 2,000 discs of ‘sardanes’?

That the composer Tomas Gil i Membrado created more
than 1,200 ‘sardanes’?

That every year, as average, there are more than 3,000 ‘sar-
dana’ events?

That Igor Stravinsky felt in love with the ‘cobla’ sound when
he heard it in a concert in Barcelona in 1924?

That Stravinsky himself, after that experience, created a
‘sardana’ that was lost when he came back to Paris?

That nowadays there are more than 120 ‘cobles’, one of
them in Amsterdam?



